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Parish Highlights
LUNCHES – Thank you to Wiliam & Mira Stratton & Family for preparing 
the most delicious Lunch for our St. George Church Slava Celebration. 
Our Lunch Schedule for 2014 has been posted on the Bulletin Board in the
Hall Vestibule.  Won’t you please consider sponsoring a Lunch?
ST. GEORGE SLAVA CELEBRATION ON SUNDAY, MAY 4. Church 
was well attended for our church Slava.  Our Kumovi, Mira and William
Stratton and family prepared a wonderful lunch with all of the Serbian 
delicacies.  We thank them for their support of this special celebration.
FATHER PETAR WILL BE ON VACATION JUNE 1st THROUGH JULY 
2nd. Very Reverend Bogdan Zjalic will perform Liturgy on three Sundays
….June 1, 8, and 15.  He and Protinica Melanija will be living in the Priest
Apartment during this time.  A Russian Priest, Father Pavel Akmolin, will 
perform Liturgy on Sundays, June 22 and June 29.  
We do hope that you will attend church service sometime during this 
month of June when these guests priests are in our Parish.
SERB BOOTH AT “PANEGYRI” GREEK FESTIVAL JUNE 27-28-29. 
Dimitrije Jovic is again Chairman of this important event when we sell
Cevapcic at our Booth.  He will need many volunteers on Friday evening,
Saturday afternoon and evening, and Sunday afternoon.  Information 
about how to contact Dimitrije is included in this Parish Herald.  
THIS MONTH’S PARISH HERALD SPONSORS – Budimir & Sherri
Sokolovich with Children
FUTURE PARISH HERALD SPONSORS: August-Budimir & Sherri
Sokolovich with Children; September-Budimir & Sherri Sokolovich with 
children; October-Milena Davenport; November-Tomislav & Nela 
Novakovic; December-Dragana & Bruce Claflin with Children.
2015 Sponsors: January-James & Sandra Thompson & Sons.
Should you wish to sponsor a Parish Herald, please send a check for $80
payable to St. George Church noting which month you wish to sponsor 
and if you want to add  “In Memory of a Family Member.”  Thank you.

Nancy Helbich-June/July 2014
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CINCINNATI, OHIO
St. George Slava Celebration –

2014 

Христос Васкрсе! Christ is Risen!
Christos Voskrese! 

Hristos a
Înviat! 

All across the Orthodox world,
millions commemorated one of the
most widely celebrated Saints of
our Church, Saint George the Great
Martyr, on April 23 (Gregorian
Calendar) and at St. George
Serbian Orthodox Church on
Sunday May 4 (the actual Feast
Day is May 6, which is April 23 by
the older Julian Calendar). As our
parish’s “Slava” or Patron Saint,
St. George is the protector of all
parishioners and their families,
which is why we hold a special
celebration in his honor and sacri-
fice for Christianity. In order to
fully understand why this is such a
special day, a brief summary of his
life will aid in reminding us why so
many of our parents, grandparents,
great-grandparents carry his
namesake or the reason why he
was chosen as many of our fami-
lies’ Slava. 
“Georgios” (George) was born in

Lydda, Roman Palestine to Greek
Christian parents. They were of
noble heritage and raised their son
as a Christian. After his mother and
father passed away, George head-
ed to Nicomedia, which was an
imperial city at that time, and pre-
sented himself to Emperor
Diocletian. George’s father,

Gerontius, was a high ranking offi-
cial in the Roman military and was
highly regarded by Diocletian, so
the emperor accepted George with
open arms. It was many years later
that George attained the rank of
Tribunus and was stationed as an
imperial guard of the emperor in
Nicomedia. 
In February of 303 AD, Diocletian
(influenced by Galerius), issued an
edict that all Christian soldiers in
the Roman military should be
arrested, and that every other sol-
dier offer a sacrifice to the Roman
gods. George, however, staunchly
rejected this notion and with faith
and courage approached the
emperor. George, in front of his
fellow soldiers and tribunes, loudly
rejected the edict and professed
himself a Christian and his worship
of Jesus Christ as the one true God.
Diocletian, through many attempts,
tried to persuade George to make a
sacrifice to the Roman gods, but to
no avail.  
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ИЗДВОЈЕНЕ PAROHIJSKE VESTI

РУЧКОВИ - Хвала Вилиаму Стратон, Мири и Фамилији на
припремљеном веома укусном ручку за нашу прославу црквене Славе
Св.Ђорђе .
Распоред ручкова за 2014 је постављен на огласној табли у Ходнику
Сале. Размислите, па да и ви будете спонзор једног од ручкова ?
ПРОСЛАВА  ЦРКВЕНЕ СЛАВЕ СВ.ЂОРЂЕ У НЕДЕЉУ,МАЈ 4 
Црква је била веома добро посећена за нашу црквену Славу . Кумови ,
Мира и Вилијам Стратон сапородицом, су припремили диван ручак са
свим српским посластицама . Ми им се захваљујемо на подршци овог
посебног славља .
ОТАЦ ПЕТАР ЋЕ БИТИ НА ОДМОРУ ОД  1ЈУНА  ДО ЈУЛА  2.
Протојереј Богдан Зјалић ће служити свете Литургије три недеље .... 1.
јуна , 8. , и 15. . Он и Протиница Меланија ће живети у Црквеном Стану
током овог времена . Руски свештеник , отац Павел Акмолин , ће
служити свете литургије недељом , 22. јуна и 29. јуна .Надамо се да
ће те присуствовати богослужењима некада током месеца јуна када
су ови гости свештеници у нашој парохији .
СРБСКА ЋЕВАБЏИНИЦА НА " ПАНЕГИРИ " ГРЧКОМ ФЕСТИВАЛУ
ЈУНА 27-28-29 . Димитрије Јовић је поново председник овог значајног
догађаја када ми продајемо ћевапчиће на овом Фестивалу . Он ће тре-
бати много добровољаца у петак увече , у суботу поподне и увече, и у
недељу поподне . Информације о томе како да се обратите Димитрију
укључене су у овом Парохијском Гласнику .
СПОНЗОРИ МЕСЕЧНИХ НОВИНА ЗА ОВАЈ МЕСЕЦ - Будимир и Шери
Соколовић са децом.
БУДУЋИ СПОНЗОРИ ПАРОХИЈСКИХ НОВИНА : Август - Будимир и
Шери Соколовић са децом ; Септембар - Будимир и Шери Соколовић
са децом ; Октобар - Милена Давенпорт ; Новембар - Томислав и Нела
Новаковић са децом ; Децембар - Драгана и Брус Клафлин са децом .
Спонзори за 2015 :Јануар - Ђејмс и Сандра Томпсон са синовима .
Уколико желите да спонзоришете Парохијске Новине , пошаљите чек у
износу од 80.00 долара на име Цркве Светога Ђорђа напомињући за
који месец желите да будете спонзор, и а ако желите можете да
додате " У име кога или чега желите да будете Спонзор . " Хвала .

Ненси Хелбић-Јуни/Јули 2014 Continue on pg.3
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PARISH NEWS: ВЕСТИ ИЗ
ПАРОХИЈЕ:
Pomens:
1.+Radovan Špiridanov brat od Tetke Nikole Tesle.
2.40 Days Memorial Service IMO of Jennie Pjanic.
3.+Slobodan Bjelajac offered by kum Nikola Tesla
_________________________________________
NEW HOMES BLESSED
1.Bogdan Blagojevic and Family
2.Barbara Ljubisavljevic
3.Nikolay Gergov.
CONGRATULATIONS!!!
------------------------------------------------------------------------------------------------
Checks received  in memory of my beloved parents and beloved wife
Todor Sr.,Iconie and Florence, and Jennie Pjanic, and Jack
Richmond.
Memorials:
1.Iconie,Todor Sr.,Florence, Stoini-$150.00 from Todor Stoini Jr.
2.Jennie Pjanic $75.00 from Teddy & Sam stoini
3.Jennie Pjanic and Jack Richmond from Fee,Conie,Vera and Mona
$150.00
4.Jack Richmond $75.00 from Teddy & Sam Stoini
5.+Miles and +Semabrent and +Peter Maisano, offered by Joshua &
Patricia Savage.  
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Апел Светог Архијерејског Сабора
17. Мај 2014 - 12:00

Апел
Светог Архијерејског Сабора Српске

Православне Цркве свему свештенству,
монаштву и верном народу, као и свим
људима добре воље.

Са великом забринутошћу и болом у души,
али и са непоколебивом вером у љубав и
милост Божју, обраћамо се свему свештен-
ству, монаштву и верном народу наше
свете Цркве, као и свим људима добре
воље, поводом катастрофалних поплава и
страшног страдања толиких породица у
Србији, Републици Српској и читавом
региону, и позивамо све, а у првом реду
наше свештенство, да покажу хришћанску
и људску солидарност са свима пострада-
лима и угроженима, да активно и пожртво-
вано учествују у одбрани насељених места
и витално важних објеката од разорне сти-
хије, и да пруже уточиште, помоћ у храни,
одећи и лековима, материјалну и сваку
другу подршку својим ближњима.
Посебно апелујемо на браћу свештенике и
свештеномонахе да умноже молитве, да
током идућих дана свакодневно врше моле-
бан у време безведрија и да буду међу
првима у редовима оних који сведоче
љубав Христову притичући у помоћ постра-
далој браћи и сестрама. Као пример за
углед наводимо даноноћну акцију спасава-
ња народа коју спроводе државни врх и
државне службе (војска, полиција, жандар-
мерија и друге), као и сви наши суграђани
који добровољно учествују у тој богоугодној
и племенитој акцији, често излажући опас-
ности и сопствени живот.

APPEAL OF THE HOLY ASSEMBLY OF
BISHOPS

The appeal of the Holy Assembly of Bishops of
the Serbian Orthodox Church to all priesthood,
monks and faithful people, as well as to all the
people of good will. 

Deeply concerned and grief-stricken, but also
filled with unshakable faith in love and grace of
God, we address all priesthood, monks and
faithful people of our Holy Church, as well as all
the people of good will, on the occasion of the
disastrous floods and terrible suffering of
numerous families in Serbia, Republic of Srpska
and the whole region. And we call upon every-
one, and above all upon our clergy, to show
both Christian and human solidarity with all the
victims and the affected, to actively and com-
mittedly participate in the defense of settle-
ments and vitally important objects from the
destructive element, and to provide shelter, aid
in food, clothing and medicines, finances and
any other support for their neighbours. 
In particular, we urge priests and monks to

multiply their prayers, to perform daily prayers
of supplication during the forthcoming days of
heavy rains and to be front row with those who
testify Christ’s love by helping the rescue of the
suffering brothers and sisters. As a good exam-
ple we would like to point out relentless rescue
of the people performed by the state leader-
ship and civil services (army, police, gen-
darmerie and others), as well as by all our citi-
zens who participate voluntarily in this God-
pleasing and noble action, often exposing their
lives to danger.

PLEASE START TO THINK ABOUT 
“STEWARDSHIP” FOR 2014 AND RESPOND TO LETTERS YOU WILL RECEIVE  IN

THE MAIL .
GOD NEEDS YOUR COMMITMENT 

PLEASE VISIT CHURCH WEBSITE AT
http://www.stgeorgecinci.org



10
Having no choice after 
making his edict, Diocletian
was forced to execute
George for his Christian
beliefs. George, to prepare
himself for death, gave all of
his wealth to the poor and
endured various torture
sessions (having to be
resuscitated three times)
before he would draw his
final breath. His faith in
Christ allowed him to endure
these things, and on 23 April
303 AD, George was
beheaded before
Nicomedia’s city wall. Our
Orthodox Christian tradition
states that Emperor
Diocletian’s wife, the
Empress Alexandra, along
with her pagan priest
Athanasius, were deeply
moved by George’s courage,
faith, and his suffering as
they witnessed his death.
His martyrdom led to their
conversion to Christianity. 
The Great Martyr Saint
George and his celebration
at St. George Serbian
Orthodox Church was
sponsored by Mira Lazić
Stratton, husband William,
and son Marko. They 
provided a wonderful lunch
for all in attendance, as well

as partook in the traditional
blessing of the Slava Kolać
following Divine Liturgy.
Father Petar asked all in
attendance who would like
to be sponsors for next
year’s celebration. Gordana
Uverici, along with Eliana
Meador, elected to jointly
sponsor the event for 2015.
Gordana, Veljko, Darija, and
Maya Uverici, along with
Eliana, Adam, and Nadia
Meador, will be next year’s
sponsors. May God bless the
Stratton family, as well as
the Uverici and Meador
families, for taking on this
responsibility.  
May God bless all those in
attendance this past Sunday
for Divine Liturgy, on
Tuesday for the Feast Day
Liturgy, and all who hold the
Great Martyr Saint George
as their Krsna Slava or
N a m e - d a y
Saint/Slava/Sfânt. Let us
always remember that our
Krsna Slava, or Name-day
Saint, is someone who has
ascended to the Heavenly realm
and part of the Church

Triumphant. 

Continue on pg.5
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SPONZOR MESE^NOG LISTA

Будимир и  Шери
Соколовић са децом

Уколико и ви  желите да будете
спонзор месечног Листа,

позовите проту Петра Петровића
на број телефона (513)681-2350

или пошаљите чек у износу од
80 долара на име Цркве

SPONSORS FOR THE

“PARISH  HERALD”

Budimir & Sherri Sokolovich with
Children

If you would like to be a sponsor
please call Fr.Petar Petrovic at

(513)681-2350 or send  a
check $80  payable to St.
George Serbian Orthodox

Church.

МОЛИТЕ СЕ НЕПРЕСТАНО

Помолимо се драгоме Господу Богу да „Он који са
крајева земље сабира воду у облацима, заустави

је заповешћу својом, и пошаље ведрину на земљу. 
Господе, немој нас савим предати пропасти и

глади и погибији, и нека нас силна вода не 
поплави, него се у гневу опомени милости и, мада
нисмо заслужили, сажали се на нас ради доброте
своје, и као добар помилуј створења своја и дело

руку својих, и брзо избави од свакога зла.
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СРПСКА ПРАВОСЛАВНА ЕПАРХИЈА ИСТОЧНО-
АМЕРИЧКА ЕПАРХИЈСКИ УПРАВНИ ОДБОР

Тел/Факс (724) 772-8866
Бр. 113 Мај 17, 2014
СВИМ ПАРОХИЈАМА И ЦРКВЕНОШКОЛСКИМ
ОПШТИНАМА ИСТОЧНОАМЕРИЧКЕ ЕПАРХИЈЕ

ХИТНО!!!
Драга браћо и сестре,
Поводом катастрофалних природних
непогода и поплава које су задесиле
Републику Српску, Босну и Србију, апе-
лујемо да се што пре почне са прику-
пљањем финансијске помоћи која ће
путем Наше епархије и Српске
Православне Цркве бити упућена
најугроженијим подручјима.Ситуација у
многим градовима је веома алармантна:
хиљаде људи, старих, жена и деце је
евакуисано, смештено по прихватним
центрима где је неопходно обезбедити
лежајеве, одећу, храну, воду и лекове.
Број жртава још није утврђен али свака-
ко није мали. Штета која је настала се
процењује у милионима долара.
Разрушена су комплетна домаћинства,
поплављене обрадиве површине и
уништена привреда.Још једном молимо
и позивамо да своју хришћанску љубав
покажемо тако што ћемо финансијски
помоћи браћи која су у невољи. Молитве
Богу су исто тако неопходне, стога је
потребно и молитвено јединство у овим
тешким тренутцима за цео наш
народ.Ваше прилоге шаљите на
Епархију источноамеричку са назнаком
"Поплаве", а сва прикупљена средства
ће у што краћем року бити упућена
најугроженијим подручјима.
Са архијерејским благословом, 
ЕПИСКОП ИСТОЧНОАМЕРИЧКИ Г.
МИТРОФАН ПРЕДСЕДНИК ЕПАРХИЈСКОГ
УПРАВНОГ ОДБОРА

Serbian Orthodox Diocese of EasternAmerica  Diocesan Administrative Board138 Carriage Hill Drive Mars, PA 16046Phone/Fax [724) 772-8866
No. 113 May 17,2014
TO ALL PARISH ADMINISTRATIONS AND-

CHURCH-SCH00L CONGREGATIONS OF
THE EASTERN AMERICAN DIOCESE
URGENT!!!
Dear brothers and sisters,
Regarding catastrophic natural disasters and

floods in the Republic of Srpska, Bosnia, and
Serbia, we appeal to all in order to immediately
begin with the collection of financial aid which is
going to be forwarded and distributed by our
Diocese and the Serbian Orthodox Church to
those who are most in need. Many affected
areas are in a national state of emergency.
Thousands of people, elderly, women and chil-
dren are being evacuated and placed into shel-
ters, where beds, clothing, food, water and
medication is very much needed. The number
of casualties is yet to be counted; however it is
not to be underestimated. The damage that has
occurred so far is estimated to be in millions of
dollars. Entire households are destroyed, agri-
culture has been obliterated, and industry is
severely affected.Once again we call upon all to
show our Christian love by offering monetary
contributions to our brothers and sisters who
are in great distress. Our unified prayers to God
are also essential in these harsh moments for
our people. Contributions can be sent to the
Serbian Orthodox Church - Eastern American
Diocese with a note stating "Floods" and all col-
lections will be forwarded to affected areas as
soon as possible.
With Archpastoral blessings,His Grace
MITROFAN BISHOP OF 
EASTERN AMERICA
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St.George Slava was 

celebrated by:
1.Dimitrije Jovic with Family
2.Bogdan Blagojevic with Family
3.Goluban Marjanovic with Family
4.Dusan Petrovic with Family
5.Dusica Bojic with Family
6.Branko Maric with Family
7.Miroslav Vranesevic with Family
8.Ranko Spasic with Family
9.Dusko Lazic with Family
10.Nikola Tesla with Family
11.Spaso Droca with Family
12.Rade Droca with Family
13.Protojerej Petar Petrovic with
Family.
14.Jasmina Jovic -St. Mark 

У СЛУЧАЈУ ДА ВАМ ЈЕ
ПОТРЕБАН

СВЕШТЕНИК

Од Јуна 1. до Јула 2, прота
Петар ће бити на одмору.
Уколико вам је потребан 
свештеник прве три недеље у
јуну, позовите проту Богдана
Зјалића који ће ме замењивати,
на број телефона (218) 929-
1519 или на црквени телефон
(513) 542 -4452.Отац Богдан ће
за то време живети у црквеном
стану.

За задње две недеље у
месецу јуну, за даље инструк-

ције, позовите
председника Црквеног Одбора

Чедомира Ђоковића 
на број (513) 793 -7195
Свете Литургије ће се

обављати сваке Недеље!!!

Апел
Светог Архијерејског Сабора
Српске Православне Цркве

свему свештенству, монаштву и
верном народу, као и свим људима

добре воље
Са великом забринутошћу и болом у
души, али и са непоколебивом
вером у љубав и милост Божју,
обраћамо се свему свештенству,
монаштву и верном народу наше
свете Цркве, као и свим људима
добре воље, поводом 
катастрофалних поплава и страш-
ног страдања толиких породица у
Србији, Републици Српској и 
читавом региону, и позивамо све, а у
првом реду наше свештенство, да
покажу хришћанску и људску 
солидарност са свима пострадали-
ма и угроженима, да активно и
пожртвовано учествују у одбрани
насељених места и витално важних
објеката од разорне стихије, и да
пруже уточиште, помоћ у храни,
одећи и лековима, материјалну и
сваку другу подршку својим ближ-
њима.
Посебно апелујемо на браћу 
свештенике и свештеномонахе да
умноже молитве, да током идућих
дана свакодневно врше молебан у
време безведрија и да буду међу
првима у редовима оних који сведо-
че љубав Христову притичући у
помоћ пострадалој браћи и сестра-
ма. Као пример за углед наводимо
даноноћну акцију спасавања народа
коју спроводе државни врх и држав-
не службе (војска, полиција, жан-
дармерија и друге), као и сви наши
суграђани који добровољно уче-
ствују у тој богоугодној и племенитој
акцији, често излажући опасности и
сопствени живот. 
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These Saints watch over the

Church Militant here on earth and

all of Her saints, by praying for us

continually, even if we lack the

dedication and faith to pray for

ourselves. Our icon of Saint

George depicts him riding a white

horse and slaying the dragon, or

as we interpret as Orthodox,

Satan or evil. Let us remember

that, although we may never be

called to martyrdom as George

and many great Saints, we will

still be tested throughout our

lives. Will we choose sin and to be

consumed by the dragon, or will

we hold firm to our faith and seek

the help of God and his Saints and

slay the dragon? May God give us

the strength, courage, and 

protection to always prevail

against the forces of evil and may

we also pray for the intercessory

prayers of the Great Martyr, that

he would also remember us

before the Lord.  

In Christ, 

Adam M. 

SERBIAN ORTHODOX CHURCH
ST.GEORGE, CINCINNATI, OH
TO ALL PARISHHIONERS NON

PARISHIONERS AND FRIENDS OF
ST.GEORGE SERBIAN 

ORTHODOX CHURCH IN 
CINCINNATI, OH

URGENT!!!
Dear brothers and sisters,

As many of you already know, his-toric rains have caused massiveflooding in Serbia and Bosnia andHerzegovina. In a matter of days,thousands of people have beenforced to leave their homes. As manyof us have learned throughfamily/friends and the media, themost difficult situation is inObrenovac and surrounding areas.In response to an appeal fromSerbian Patriarch Irinej and ourEastern American Diocese, St.George Church in Cincinnati lunch acampaign to collect funds to helpthose in need. On behalf of myselfand the St. George Church Board, Iinvite all parishioners to take part inthis important humanitarian action toassist victims of the floods.Regarding catastrophic natural dis-asters and floods in the Republic ofSrpska, Bosnia, and Serbia, weappeal to all in order to immediatelybegin with the collection of financialaid which is going to be forwardedand distributed by our EasternAmerican Diocese and the SerbianOrthodox Church to those who aremost in need.Many affected areas are in a nation-al state of emergency. Thousands ofpeople, elderly, women and childrenare being evacuated and placed into

shelters, where beds, clothing, food,water and medication is very muchneeded. The number of casualties isyet to be counted; however it is not tobe underestimated. The damage thathas occurred so far is estimated to bein millions of dollars. Entire house-holds are destroyed, agriculture hasbeen obliterated, and industry isseverely affected.Once again we call upon all to showour Christian love by offering mone-tary contributions to our brothers andsisters who are in great distress. Ourunified prayers to God are alsoessential in these harsh moments forour people.Contributions can be sent to the St.George Serbian Orthodox Church -with a note stating "Floods" and allcollections will be forwarded to affect-ed areas as soon as possible. Youcan also donate using church PAYPAL at:www.stgeorgecinci.org.Please note:For Flood Victims".If you choose to help trough anyother individuals from our parish youcan do so. Individuals working on thatproject from our parish are: SasaLazic for DHL transportation,IgorFisic and Mirko Sebez for other mar-keting activities. We all have thesame goal.The Church Board plans to examineother possibilities for humanitarianaid and will continue to communicateall scheduled programs throughemail and on our website,
http://www.stgeorgecinci.org
Parish PriestVery Rev. Petar Petrovic 
Cedomir DjokovicChurch Board President

5

ХУМАНИТАРНА ПОМОЋ ЗА
НАСТРАДАЛЕ ОД

ПОПЛАВА У СРБИЈИ,
СРПСКОЈ РЕБУБЛИЦИ И

ХРВАТСКОЈ
Новчану помоћ можете слати

на име наше Цркве
St.George Serbian Orthodox

Church
5830 Glenview Avenue
Cincinnati, OH 45224

Appeal 
of the Holy Assembly of Bishops

The appeal of the Holy Assembly of
Bishops of the Serbian Orthodox

Church to all priesthood, monks and
faithful people, as well as to all the

people of good will
Deeply concerned and grief-stricken,
but also filled with unshakable faith in
love and grace of God, we address all
priesthood, monks and faithful people
of our Holy Church, as well as all the
people of good will, on the occasion
of the disastrous floods and terrible
suffering of numerous families in
Serbia, Republic of Srpska and the
whole region. And we call upon every-
one, and above all upon our clergy, to
show both Christian and human soli-
darity with all the victims and the
affected, to actively and committedly
participate in the defense of settle-
ments and vitally important objects
from the destructive element, and to
provide shelter, aid in food, clothing
and medicines, finances and any
other support for their neighbours.
In particular, we urge priests and
monks to multiply their prayers, to
perform daily prayers of supplication
during the forthcoming days of heavy
rains and to be front row with those
who testify Christ’s love by helping
the rescue of the suffering brothers
and sisters. 
As a good example we would like to
point out relentless rescue of the peo-
ple performed by the state leadership
and civil services (army, police, gen-
darmerie and others), as well as by all
our citizens who participate voluntari-
ly in this God-pleasing and noble
action, often exposing their lives to
danger.
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СВИМ ПАРОХИЈАМА И 

ПРИЈАТЕЉИМА СРПСКЕ 
ПРАВОСЛАВНЕ ЦРКВЕ С

ВЕТОГА ЂОРЂА 
У СИНСИНАТИ, ОХ

СРПСКА ПРАВОСЛАВНА ЦРКВА
СВ ЂОРЂЕ, СИНСИНАТИ, ОХ
ХИТНО!!!
Драга браћо и сестре,
Као што већ знате временске непо-
годе проузроковале су огромне
поплаве ових дана у Србији и
Босни и Херцеговини. На хиљаде
људи је приморано да напусте
своје домове. Како чујемо од род-
бине, пријатеља и читамо у
медијима, најдраматичније је у
Обреновцу и околини.
Поводом катастрофалних природ-
них непогода и поплава које су
задесиле Републику Српску, Босну
и Србију, апелујемо да се што пре
почне са прикупљањем финан-
сијске помоћи која ће путем Наше
епархије и Српске Православне
Цркве бити упућена најугроже-
нијим подручјима.
Ситуација у многим градовима је
веома алармантна: хиљаде људи,
старих, жена и деце је евакуисано,
смештено по прихватним центри-
ма где је неопходно обезбедити
лежајеве, одећу, храну, воду и
лекове. Број жртава још није
утврђен али свакако није мали.
Штета која је настала се процењује
у милионима долара. Разрушена
су комплетна домаћинства,
поплављене обрадиве површине и
уништена привреда.
Још једном молимо и позивамо да

своју хришћанску љубав покажемо
тако што ћемо финансијски помо-
ћи браћи која су у невољи.
Молитве Богу су исто тако
неопходне, стога је потребно и
молитвено јединство у овим теш-
ким тренутцима за цео наш народ.
Ваше прилоге шаљите на име
St.George Serbian orthodox Church
са назнаком "Поплаве", а сва при-
купљена средства ће у што краћем
року бити упућена најугроженијим
подручјима.Прилоге такође може-
те дати путем PAYPAL на вебсајту
наше цркве:
h t tp : / /www.s tgeorgec inc i .o rg /
Молимо вас назначите да је то за
жртве поплава.
Уколико желите да ваше прилоге
дајете индивидуално преко наших
парохијана ,који су такође укључе-
ни у пројект прикупљања помоћи,
можете и то учинити.Са наше
парохије Саша Лазић ће обезбеди-
ти један део у авијону ДХЛ за хума-
нитарну помоћ, а Игор Фишић и
Мирко Шебез раде на другим
пројектима везаним за помоћ. Сви
ми имамо исти циљ.
Црквени Одбор разматра и друге
могућности за хуманитарну помоћ,
и наставиће да комуницира са
вама о свим могућим програмима
преко електронске поште и цркве-
ног вебсајта:
http://www.stgeorgecinci.org/
Протојереј Петар Петровић
Чедомир Ђоковић Председник
Одбора

Eleventh Annual "Serbian
Cuisine" Presence at 

Panegyri 2014

June 27, 28 and 29

Mark your calendars for this
famous weekend Greek 
festival on Winton Road.

Like last year, our St George
church will have a booth

preparing and selling 
cevapcici.  

We are looking for many 
volunteers to help in the

booth.We also need 
financial supporter 

(donations) to help defray
costs.

If you like to help us,please
contact Dimitrije Jovic at

(513) 205-8371
dlj@cinci.rr.com
visit our website at:

http://www.stgeorgecinci.org
PLEASE SUPPORT OUR

BOOTH

WE NEED YOUR HELP

IF YOU NEED 
PRIEST 

From June 1
to July 2,
Father Petar
will be on
vacation. If
you need the
priest first three weeks in June,
please call Father Bogdan
Zjalića who is  replacing me
during my vacation  at the
phone number (218) 929-1519
or the church phone (513) 542-
4452.Father  Bogdan will be liv-
ing in a church home. 

For the last two weeks of
month of June, for further

instructions, call 
the President of the Church

Committee Čedomira Djokovic 
at the number (513) 793 -7195 

Divine Liturgies will be 
perform every Sunday!


